
Antrag auf Übersetzungsförderung – auszufüllen vom ausländischen Verlag  

An:  

Goethe-Institut e. V.  
Projekt „Litrix.de - German Literature Online“  
Dachauer Straße 122 
80637 München  
 
Antragstellender Verlag:  
. • Name:  
 
. • Anschrift:  
 
. • Ansprechpartner:  
 
. • Tel.: 
 
. • Fax:  
 
. • E-mail: 
Titel des zu übersetzenden Buches:  
Autor oder Herausgeber:  
Verlag, Erscheinungsort und -jahr, Seitenzahl:  
Geplante Sprachfassung:  
 
 
 
Übersetzer:  
. • Name:  
. • Anschrift:  
 
Erscheinungstermin der Übersetzung:  

In welchen Ländern soll der kommerzielle Vertrieb durchgeführt werden:  

Wird die Herausgabe des Buches auch von anderer Seite gefördert?  
. • Name der Institution:  
. • Anschrift:  
. • Art der Förderung:  
. • Höhe der Fördersumme:  
 
 
Bitte fügen Sie Ihrem Antrag folgende Unterlagen bei:  

1. 1. Kostenkalkulation mit Angabe der Auflagenhöhe  
2. 2. Lizenzvertrag  
3. 3. Übersetzervertrag  
4. 4. Projektbegründung (Einbettung des Werkes in das Verlagsprofil, angestrebte 



Zielgruppe etc.)  
 
 
Voraussetzung für einen Zuschuss ist,  
. • dass das Buch zum Zeitpunkt des Bewilligungsbescheids nicht bereits im Druck oder 
erschienen ist.  
. • dass die Übersetzung aus dem deutschen Originaltext vorgenommen wird.  
 
Der ausländische Verlag ist verpflichtet, im Impressum den Wortlaut "Die Herausgabe dieses 
Werkes wurde aus Mitteln von Litrix.de, einem Projekt des Goethe-Instituts gefördert." als 
Hinweis auf die Förderer aufzunehmen. Sollte dies versäumt werden, muss Litrix.de den 
bewilligten Betrag einbehalten.  

Dem Antragsteller sind die Förderbedingungen bekannt.  

Ort, Datum Unterschrift Verlagsleitung  
 


